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tare. Det ghr lattare i ett stérre sam-| sin familj i en koja pd sitt homestead
hille att bygrs kyrka, underhilla Ii-g belaget omkring 11 mil sydvist frin
rare, deitags i missionens heliga sak! Red Deer. Nu bor han elegant i sta-
oeh | annan rﬂiumhd som det n‘l~i den och ar fastighetsmiaklare, hast-
kommer kyrkan sisom Kristi tjanarip- | handlare m. m. och sades vara en for-
na att utfora pd jorden. Men det -rfmogeu man Mr Telming hade sdlt sin
dA klart att alla skola vara med. Den! faders farm beligen 14 mil viaster om
mangenstades bland landsmannen ri’ staden for $25.00 pr aere. De hade
dande likgiltigheten fér det andliga képt den for 9 ir sedan for $4.00 pr
och splitiringen far dk ) forefinnas,| acre. Nu skufle de flytta 70 mil eller
ty fir den inkomma si kan alit for-!mer vaster ut nirmare de Klippiga|
storas. Oghh i det talas om vir kyrka | bergen for att vid Norra Saskatehe- |
si dsyftas darmed dém ev. luth, ty| wanflodens sirander npptaga fribem-|
heune hafva fromma fader tillhort. man. Nidgra svenskar lira vara dar.|
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kristendomskanskap. som vadligen at-| 40 acres godt land tillhérde den. Nu|
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‘.\f&‘en phiraffales A. T. Joberg, De- {
Alta. Han bot nordost fran Cal-|ett storre samhalle darute. Men av.nu:
‘gun och omkring 70 mil Gster om|;. dot for kostbart att kunna det.
| Acme, ea station ph = &f Cangdisn Utgifterna for 'en sidan resa nu!
ll’lﬂ‘u‘hlha 1or fran Calgary. De viin- : g . .
ta jirnvag pd nirmare hall troddes komma till $200.00 fran Ed-|
| snart. Landet ar gzodt men det meste | monton: Dessutom tar Jdet tid |
redan upptaget. Dar dr ej hiller| Men hari blir s a-m!lxg
{ mdnga svenskar- Mr Joberg ir hand- | yillnad s& snart Jarnvigen blir farg
Fre Sel’ faetisiitSe Qrate dig. T detta samband mid afven om-|
pdmnas den nordvist om Edmonton!
och bery
{ trakten sasom ett tilldragande omra-

{ hergen. sages det Atminstone. Tank |

om da

doek
lang
att resa dit.

Pa aftonen samma dag anlande jag
till den hikaledes fort vaxande staden
{ Red Deer, vackert belagen pa ostra
stranden af flolen med samma
Hir triffades nlgra svenskar och
bland dem T. P. nronquist

belagna ctade -Peace River
amn
de for hemsokaren i en néra framtid.|
Jarnvagar aro under bygznad eller
patankta afven 1 denna rikining

C A B8

nasta or.)

oen Al

mitt minne hur jag for snart 16 ar
sedan traffade Kronquist forsta g

gen. Dia bodde han tillsammans med {Forts. 1

| kunna botas

Ett stort och rikhaltigt lager
af nya och begagnade cyelar
och motoreyelar. Nys motor-
eyelar frin $250.00 till $400.00,
begagnade $£150 tili $200. Cye-
lar frin $35 och mera. Full
uppsitining af delar och rin-
gar.

Alla slags reparationer
bju: utfores.

North End Cycle
Company.

PHONE MAIN 2067.
849 MAIN STREBT,
Opposite Dufferin Ave.

af

Kyrklig Minneslista

Landsmiin, som Snska att fi svensk
evangelisk lathersk verksambhet ibland
sig, dir de dro bosatta i stider och
byar sivil som pd landsbygien i det-
ta stora framtidsland, behagade till-
skrifva undertecknad dirom, sk soart
som mojligt, pA det att miit ooch steg
mi kanna vidtagas for att tillme
gd deras dstundan.

X ch
Svensk luthersk pastor och
missionssuperintendean
{114 Charles St., Winanipeg, Man.

dags Bb. An

Al

en o,

Zoreis SKama. Ailss.caskyrxan, hOemet af
ech Ellea si. S3adagar:

LANDSMAN

goren Edra riittigheter
gillande genom att
uttaga

EDRA MED-
BORGARE-
PAPPER!

Urdertecknad, Svenska
Capada-Tidaingens
som af regeringen i Ot.
tawa utnimnte till ‘‘Kom.
mwissicnir f6: naturaliserin_’,
bar nu erhdllit als for ut-
firdandet af naturaliserings-
papper nodiga dokument ock
ombestyr dessas insindande
till vederbdraide domstol for
siu'bebandlirg.

Alla landsmiy dro vilkom-
oa till S. C. T:s kontor, dir
e forbaredanie parperen
utidrdac af mig.

kassor,

Hagaktaingerallt,
J. ALPRED HAMBE®G,
Comissionsr ot
Naturalization.
Adress:’ 325 Logan Ave,
E. C. T:s xontoi Winc peg

kL 11 £ m, sindageakola ki
R o m; ungdomsmdte kil 450 ¢ m.; pre-
dikan kl. 7 & m.

Ouvedagar: Bén- och vittnesbirdsmite kL
S e m

OB, Firsamlingsmite hilles férsta tie-
| dagen | minades, d4 tillfille gifves fdr im-
tride | férsamitugen. Den dirpd f6ljande -
! sbmdagen firas Herrcos beligs nattvard o
| madelbart efter k mbtet.

®a hjartlig inbjudan til! virt skzndinee
viska folk att beadka vira offeutligs guds.
tiknster.

‘Kom med oss ock ! vilja gbra dig godr.”

J. Sallstrom, pastor,

Ellen ot strax invid kyrkan,
£325.

Bostad :
Telefon:

c68
M

Elmwied Skandinaviswa Missvonskyrks,
| Newton sve. och Montcalm st. — Sondagar:
| ebndegeskola ki 10 f. = predikas ki. 11
(L m och ki 7 & Torsdagar: Bénomits
|EL 8 o m — Axel .. Nord, 109 Moatsalos as.
|

Skandinsvieka Frisningssimecs. 304 1o
— Bindagar: bhalf & o ™., hak »

r: kl. 8 o m. Torsdazar: ki,

o. o Lordagar: kl. 8 o m. 1:eta mindagen
hvarie mboad hidiptruypens mkvim ki
e. m. — B. Luadstrom Adj. 284 Iabel m

L]
5
L]

Korska Lutherska Kyrkan. — Gudstjiuet
hvarje sincdag, sdframt e! anmorlunda med-
| delas 1 deuna tidning, och till tider tillkknna-
ﬂhn | nyhewsafdeluingon. Predikan | lsland-

s hallen, hirne: of McGeoes och Sargent. —
lcv K. Torvilson, Pastor, 721 Vietor at.

Whitemouth.
quist frin K
i Whitemouth sista si
1Je minad

Kenora.
10,45 f.
| skolan
| Anldra

vid

0

lagshesok

ARSI
Pastor J Lind-

gir son
ndagen 1 hvar-
Gudst jinsterna borjas kl.
m., wi sondags-
kl. 945 ¢ }
moten

arje sondag,
hillas alysning
cudstja . O
| Lindquist Bostad: Luther-
;s'ﬁﬂ kyrkans pastorsbostiille, ett kvar-
| ter soder om kyrkan
| Fort William och Port Arthur. ('
{ 0. Olander, pastor, bostad 639 South
| Mark Str. Telefon 903 Fort William.
Gudstjanster enligt lysning 1 dessa
staders lordagstidningar.

sondagens

pastor

Sedan alla andr
misslyckats'®

skrifva ofta mina patienter till mig.

att mitt beromda

per

For gora

personer

system aftt
post kandt skall jag sinda utan extra

behandla \]llml och lidande
Kostnade

En fri behandling

som ett prof pA min formidga att bota till alla lisare af denna tidning
hvilka aro sjuka.

Jag skall dessutom sianda, gratis och portofritt min stora hemlikare-

bok, ‘* Manniskans Sjukdomar’’,

Edert

per post

eget

sjukdomar

hvilken
vardefulla likarebok forklarar alla sjuklomar samt
hem genom

110
sager
meteord

Denna
desamma
behandla

ar ofver sidor stor.

huru
att

min original

Ensamt denna bok dr for den, som ir 1 behof af medicinsk behandling,

af flera dollars varde,

sjuka och lidande,

men skall jag Jikval
som tillskrifva mig NU

sanda den GRATIS till alla

Om ni ar i behof af medicinsk behandling, begir jag endast att ni fyl-

ler i kzpongen harnelan och gor ett

af ni lider samt
mast.

Droj icke. Skrif

tva kors (XX) framfor
Ni kan ocksa beskrifva Edes

kors (X) framfor de sjukdomar hvar-
de sjukdomar hvaraf ni
fall med egna ord 1 sdrskildt

namn och adress tydligt.

plazas
bref.

det genast.

}\l ipp af kupongen vncr denna linie,

mar hvaraf ni lider samt tva kors (XX)
fyll i afrigt 1 kupongen och insind den

mast.

gor ett kors (X)
framfor

framfor de sjukdo-
som pliga eder
till:

de,

Dr. ames W. Kidd, Room Y, 713
Kidd Bidg., Fort Wayne, Ind.

Mitt namn ar

Stat
Alder?

Ni vn;l! sjuk?

Huru linge har

Onskar ni min speciela bok for

man hvilken likaledes erhilles
gratis oeh portofritt?...

—Blaskatarr
—Hjartfel
—Orent blod
—Kvinnlig svag-
het
—Lefversjukdom
—Delvis lamhet
—Kronisk hosta
—Nervsvaghet
—Malaria
LFIRMI‘
—Lungsjukdom

—Reumatism
—Hoftvark
—Exem
—Skroffler
—Vattensot
—Hemorroider
—Nevralgi
—Diarre
—Forstoppning
—Dyspepsi
—Magkatarr
—Hufvudvirk
—~8vindel
—Fallandesot
—Katarr
—Njurlidande

. A

Glom ej att prenumerera pd
SVENSKA CANADA-TIDNINGEN




